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Resumen

Las cartas constituyen una de las principales fuentes de informacion para los investigadores sobre libro antiguo, especial-
mente del siglo XVIII, cuando la Europa de la llustracidn hizo de la correspondencia su principal vehiculo de comunicacion.
A partir de ellas podemos reconstruir el mundo de las bibliotecas, la circulacidn de libros e ideas, y el mundo de la lectura
desde una 6ptica mas personal. A través de algunos ejemplos se pretende explorar las posibilidades que las relaciones epis-
tolares tienen para los futuros investigadores sobre historia del libro.
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Abstract

Letters are one of the main sources of information for researchers on old books, especially from the 18th century, when
correspondence was the main vehicle of communication in the Europe of the Enlightenment. From them we can rebuild the
world’s libraries, the circulation of books and ideas, and the world of reading from a more personal perspective. Through
some examples, one can explore the possibilities that epistolary relationships offer future researchers on the history of the
book.
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1. Introduccién vacio” que vivimos propia de la Postmodernidad, que trae
consigo lo snoby lo retro, las cartas bien podrian convertirse
en objetos de culto de una tradicidon anhelada (Lipovetsky,

2003).

En un mundo que se debate entre el papel y lo digital existe
una fuente de informacion que resiste los avatares del tiem-
po, las cartas. Pese a que las cartas en papel ya forman parte

de una estampa romantica, casi bucélica, no abandonamos
la idea de que acaben convirtiéndose en objetos fetiche,
similares al revival de los discos de vinilo. En esta “era del

Articulo recibido el 15-04-2015

Lo Unico que han cambiado son los soportes; la pantalla ha
sustituido al papel, pues el mensaje continta siendo el mis-
mo. Las cartas siguen siendo las memorias de pufio y letra
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de los individuos, de ahi la importancia de su conservacion
(Rivas, 2015). Un dilema que se plantea en la actualidad, en
la que los correos electronicos han adoptado el papel de la
carta pero con la salvedad de que muchos desapareceran a
golpe de clic, es écomo contaremos entonces nuestra his-
toria? Esta pregunta, o mas bien preocupacion, ha calado
en la biblioteca de la Harvard University, que trabaja en un
proyecto para archivar los millones de correos electrénicos
que se intercambian diariamente en la universidad. ¢ Acaso
no forma parte esto de la memoria? (Darnton, 2010). ¢No
seran estos correos fuentes para el estudio del mundo del
libro por parte de los investigadores del siglo XXIl o XXIII
como lo son para nosotros las cartas del siglo XVIII? Sabe-
mos de cientos de ediciones que no se llevaron a término
debido a la correspondencia, la llamada “biblioteca de los
libros perdidos” (Kelly, 2007).

Es fundamental la conservacion de las
cartas y de los actuales emails para los
futuros investigadores sobre libro antiguo

El caracter perecedero de lo presente nos hace perder en
ocasiones la visidn utilitaria del mismo. A ello han contribui-
do de forma notable las TIC, que han fomentado una cultura
de la inmediatez que hace que la materialidad de las cosas
(los mensajes), pierda su valor. Cuando Voltaire escribia sus
cartas desde su retiro de Les Délices de Ferney en Suiza, o
Gregorio Mayans hacia lo propio desde su pueblo natal de
Oliva, en el siglo XVIII, eran conscientes de que su legado
material (las cartas) seria el instrumento que las generacio-
nes futuras utilizarian para reconstruir una parte importan-
te de la llustracién europea (Mestre-Sanchis, 2000).

Qué seria de nuestros conocimientos sobre el mundo del
libro antiguo sin epistolarios como los citados de Voltaire; o
nuestra vision de la literatura prerrevolucionaria francesa,
basicos para entender proyectos editoriales como la Ency-
clopédie, o los origenes de la Revolucion Francesa, sin los
trabajos sobre la edicién clandestina magnificamente trata-
dos por Robert Darnton gracias a las miles de cartas de la
STN (Société Typographique de Neuchdtel). O para el dmbito
espafiol, casos como el del citado Mayans, cuyas cerca de
30.000 cartas constituyen uno de los epistolarios mas nota-
bles de la Espafia moderna, y que nos han permitido enten-
der la llustracién valenciana (Mestre-Sanchis, 2012).

Bajo ese prisma las cartas son un instrumento de referen-
cia para la reconstruccion de la historia del libro. El acerca-
miento al mundo del libro antiguo, especialmente del siglo
XVIII, estara en buena medida mediatizado por la presencia
de éstas. Porque las cartas se convirtieron en el principal
soporte para la reconstruccion histérica de un proceso de
intercambios culturales y confrontaciones, que necesaria-
mente produjo una circulacion de nuevos conocimientos,
de historias y culturas diversas, que favorecieron la eclosion
de un espiritu critico que conquisté progresivamente todos
los dominios (Fauchois, 2006, p. 22).

Lo viejo (cartas), lejos de desaparecer, logra su simbiosis
con lo nuevo (TIC), para dotar a los investigadores de herra-

mientas para consultar miles de cartas en las que rastrear el
mundo del libro a partir de sus intelectuales mas destaca-
dos. Esto sucede no sélo mediante bibliotecas digitales, sino
también con proyectos emblematicos, como:

- Electronic Enlightenment: de la Oxford University, con cer-
ca de setenta mil cartas digitalizadas;
http://www.e-enlightenment.com/index.html|

- Voltaire Foundation, que viene editando la corresponden-
cia de personajes como Voltaire, Pierre Bayle, Morellet,
Brissot, Rousseau, y Helvétius, entre otros;
http://www.voltaire.ox.ac.uk/www_vf/default.ssi

- Early modern letters online (EMLO), en la que participan
instituciones como la Bodleian Library de Oxford.

2. Potencialidad de la correspondencia para la
investigacion

El estudio del libro antiguo se ha beneficiado enormemen-
te del uso de la correspondencia como fuente histdrica. El
arte epistolar ha dado pie a una abundantisima bibliogra-
fia relativa a los siglos XVI al XVIII, surgiendo instituciones
como AIRE (Association interdisciplinaire de recherche sur
I'epistolaire), asi como numerosos congresos, seminarios
y publicaciones dedicados a la carta como género literario
(Padréon-Fernandez, 2013; Castillo, 2014a; 2014b).

|u

La literatura del “yo” nos ha permitido penetrar en la priva-
cidad de aquellas personas, y en especial, en las inquietudes
relativas al comercio y circulacion del libro antiguo. Asi, gra-
cias al hallazgo de la interesante correspondencia mante-
nida entre el botanico valenciano Cavanilles y los libreros e
impresores parisinos, se ha podido ampliar el conocimiento
que se tenia de la edicion espariola del siglo XVIII. Se trata
de una relacién epistolar en la que los libros se convierten
en el leitmotiv de las cartas, en las que libreros, impresores,
vendedores ambulantes, transportistas, bibliéfilos, y clien-
tes, se entremezclan para ofrecernos una visidn nitida del
libro antiguo de finales del siglo XVIII, no sélo espafiol sino
francés.

A nivel metodoldgico, las cartas son de gran ayuda en tres
campos de investigacion: bibliotecas, libro y lectura.

2.1. Bibliotecas

Una biblioteca no es sdlo un conjunto de libros, sino el re-
sultado de una inquietud, la de su propietario. El inventario
de una biblioteca es una relacion sucinta de obras y autores.
Una lista que parafraseando a Umberto Eco puede llegar a
producir vértigo, si no sabemos nada o casi nada de cémo se
formo esa coleccion (Eco, 2009). ¢ Quién formad esa bibliote-
ca? ¢Con que intencién? ¢Donde se compraron esos libros?
Preguntas sin respuesta que sélo las cartas pueden ayudar
a dilucidar. Porque la correspondencia en este caso adopta
el papel de una conversacion por escrito, donde se detallan
los aspectos mas banales, pero al tiempo mas importantes,
para saber como llegd a formarse esa biblioteca.

No siempre el investigador de libro antiguo tiene la fortu-
na de hallar el inventario de una biblioteca. En ese caso, la
reconstrucciéon de una coleccién tendrd que hacer uso de
fuentes indirectas o auxiliares, como pueden ser las cartas.
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En las cartas encon-
tramos informacion

libros adquiridos
por un particular. No
obstante, la expe-
riencia demuestra
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que las noticias apa-
recidas en las misi-
vas, aunque parcia-
les, suelen coincidir
con los datos aparecidos posteriormente en el inventario
(Bas-Martin, 1998). La carta pasa a ser un bosquejo de lo
gue encontraremos de manera mas completa, en el inventa-
rio. El handicap de las cartas es que las referencias bibliogra-
ficas de los ejemplares citados no son tan completas como
las de los inventarios. Normalmente, las descripciones care-
cen de datos tan relevantes como autor, lugar de edicion, fe-
cha, y descripcidn fisica de los ejemplares, lo que hace muy
dificil su identificacion. Para ello debemos contar con ma-
teriales complementarios como repertorios bibliograficos,
tipobibliografias y catdlogos, tanto de librerias particulares
como publicas.

comprarle algunas obras solicitadas

Las cartas pueden ayudar a perfilar la biblioteca mental del
poseedor, la de aquellos libros que, aunque finalmente no
adquirio, si que formaban parte de sus prioridades. Algo que
no se puede deducir de un inventario, pero si de sus cartas.
En ellas se mencionan autores, titulos, ediciones, precios, y
las razones que empujaban al interesado a dirigir su aten-
cién a estas obras. Asi, cuando el cosmadgrafo e historiador
Juan Bautista Mufioz escribe a Cavanilles en 1779, por en-
tonces en Paris, le pide que le compre las ultimas obras de
Locke, Hobbes, y de los fildsofos cartesianos Spinoza y Pedro
Silvano Regis (Bas-Martin, 1997). Su intencién, como recoge

Figura 1. Archivo Real Jardin Botdnico de Madrid. Carta de Fournier a Cavanilles en la que lamenta no haber podido

en otra epistola, era formar una biblioteca de filésofos. Una
informacién que de no aparecer en sus cartas hubiera pasa-
do desapercibida.

Las misivas se convierten en el hilo conductor basico para
conocer de primera mano todo el proceso que va desde la
seleccion de un ejemplar hasta llegar a manos de su propie-
tario. Un camino en el que intervienen varios sujetos: libre-
ros, impresores, vendedores ambulantes, intermediarios,
aduaneros, e incluso instituciones gubernamentales (Con-
sejo de Castilla, Cémara Sindical de Libreros), que forman
parte del circuito del libro. Ademas, y gracias a las cartas,
se pueden conocer las rutas y vias mas utilizadas para hacer
llegar los libros de unos lugares a otros. No en vano, y cuan-
do los libros eran prohibidos, se utilizaban vias clandestinas,
que trataban de burlar las temibles aduanas.

Todos ellos conforman los “actores” de una biblioteca. El in-
ventario es sélo el producto final de la intervencidn de todos
ellos con un Unico fin, que el libro llegue a su destinatario
lo mds rapido y seguro posible. Y todo ello aparece normal-
mente en las cartas, en las que el propietario entabla rela-
cion epistolar con un librero, amigo, intermediario, que le
hace llegar los libros. Esos libros conforman la trama de una
aventura editorial como es la formacion de una biblioteca

durante el siglo XVIII. Aventura por-
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que, segun el momento y el pais,
las inquietudes culturales a veces
tuvieron que luchar contra las ad-
versidades (censura) o incompren-
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que le sefalaba el peligro de enviar
tales libros que “seguramente ha-
brdn sido confiscados en la fron-
tera, como todos los papeles de
Francia relativos a la Revolucién”
(Bas-Martin, 2013).
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Sin esa informacion, entre otras,

Figura 2. Archivo Real Jardin Botdnico de Madrid. Fragmento de una carta de Fournier a Cavanilles del

afio 1790 enviandole libros para la biblioteca del Duque del Infantado

no podemos entender la biblioteca
de Cavanilles, pues el somero in-
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que los interesados de-
muestran sus preferen-
cias. De esta manera,
. el investigador puede
aproximarse un poco
mas al ejemplar ideal
del poseedor.

Asi sabemos que los

Figura 3. Archivo Real Jardin Botdnico de Madrid. El librero Fournier advierte a Cavanilles en el afio 1796 del peligro de

enviarle un libro estando aun las fronteras muy vigiladas

ventario olvida la “intrahistoria” de ese libro, que tuvo que
sortear mil obstaculos, en los que intervinieron multiples
agentes, para llegar a su estante definitivo. Las cartas se
convierten pues en el eslabén necesario entre el coleccio-
nista y su inventario.

2.2. Libro

Gracias a las cartas se pueden reconstruir las ediciones que
fueron objeto de interés de los intelectuales de la Europa
Moderna, la llamada “republica de las letras”. Y cuando ha-
blamos de ediciones no sélo hablamos de objetos fisicos
sino de ideas.

Reconsiderar la estructura comercial del libro y las |6gicas de
la circulacion de los impresos permitira definir los transferts
culturels y las relaciones de poder creadas a partir de la re-
lacién epistolar. Como ha sefialado Daniel Roche, las redes
epistolares permitieron romper el aislamiento, poniendo en
marcha relaciones fructiferas en cadena de intercambios de
libros por libros, servicios por servicios, e informacién por
informacién (Roche, 2002).

Las cartas y los libros constituyen dos realidades indisocia-
bles (Hoock-Demarle, 2008). Los libros aparecen en las re-
laciones epistolares no sélo como objetos fisicos sino como
vehiculos de transmision de ideas. En este sentido, las car-
tas aportan informacion inédita, que no encontramos en los
inventarios. Nos referimos a asuntos sobre peligrosidad de
los ejemplares, rareza, grabados, caracteristicas de las en-
cuadernaciones, tipo de papel, precio de los libros, estado
de conservacion, etc. Todo ello son datos que suelen apa-
recer de manera mdas pormenorizada en las cartas, en las

protectores de Cava-
nilles en Paris, los Du-
ques del Infantado, se
preocuparon por el es-
tado de conservacion de sus ejemplares, buscando siempre
los de mayor calidad. En sus cartas al valenciano incidian en
ese aspecto, y adquirian ejemplares tan soberbios como la
Galerie de Florence et du Palais Pitti (1789) de Antoine Mon-
gez, con mas de doscientos grabados, e impreso sobre papel
superfino de Annonay, de extraordinaria calidad. Sus misi-
vas a Cavanilles son las fuentes mas fidedignas para rastrear
sus gustos coleccionistas (y sus manias, como las de todos
los biblidfilos). Las cartas se convierten en la radiografia mas
certera de los poseedores de libros.

Hablar de los libros durante el llamado Antiguo Régimen Tipo-
grafico no es sélo hablar de los soportes sino también de las
ideas. Las relaciones epistolares son de gran ayuda, pues en las
cartas los libros destilan pasiones y odios que ponen en eviden-
cia los gustos de los protagonistas. Y ejemplos de todo ello hay
muchos. Valgan Las cartas de Diderot a Sophie Volland (2010),
su amante, que son mas que una relacion extramatrimonial, un
caudal infinito de noticias de libros. O las Cartas de Lord Ches-
terfield a su hijo, por entonces de Grand Tour en Paris, donde el
padre, al hablar de los libros, aconseja a su hijo:

“si los buscas, nos los encontraras en las librerias o
en los puestos callejeros, sino en las cortes, en los
hotels, en las recepciones, en los bailes, en las fies-
tas, en los espectdculos, etc.” (Fumaroli, 2006).

Por no mencionar el intercambio de cartas entre Thomas Je-
fferson y Madison, donde entre otros temas, se escribieron
de libros. Jefferson era muy aficionado a visitar las librerias
de Paris y adquirié numerosos libros para su amigo, entre
ellos la Encyclopédie (Darnton, 2010). De todo ello nos dan
testimonio las cartas.
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Figura 4. Archivo Real Jardin Botdnico de Madrid. Descripcion del tipo de papel (papier fin) y peligrosidad de algunos libros (rare et prohibé)
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Episodios como la llegada de la Encyclopédie méthodique a
Espafia, o las Nouvelles ecclésiastiques, principal organismo
del jansenismo francés, tendran que recurrir a las cartas de
Cavanilles. En ellas encontramos no sélo un ir y venir de li-
bros, sino jugosos comentarios que ayudaran al investigador
a completar sus lagunas. Entre ellos el saber que el obispo
de Versalles, mas conocido como Clément du Tremblay, afin
al jansenismo, le encargo al librero Fournier que hiciera lle-
gar un paquete de libros a la condesa de Montijo, una de
las mujeres mas preclaras de su tiempo. O que la obra del
cientifico austriaco Mesmer, muy perseguida en Francia por
sus vinculaciones con la masoneria y el ocultismo, llegd a
Espafia de la mano de Cavanilles gracias a su relacidn epis-
tolar con Fournier.

Las ideas estaban intimamente relacionadas con los libros, y
en el siglo XVIII las cartas, especialmente entre intelectuales,
iban en la mayoria de las ocasiones acompafadas de libros.
Las cartas se convirtieron asi en el principal soporte argumen-
tal de éstos (Catedra, 2010). En ellas los investigadores pue-
den hallar las preocupaciones que guiaron a sus protagonis-
tas a adquirirlos. Informacion a la que se unen todos aquellos
comentarios que tienen que ver con el mundo del libro, y que
es posible hallar en estas misivas, como visitas a bibliotecas,
ediciones de libros, compras en librerias, etc.

2.3. Lectura

Partiendo de la premisa de que libro poseido no es libro lei-
do, las cartas nos ayudaran a profundizar en el mundo de
las apropiaciones lectoras, fundamentales para entender la
sociologia de la lectura (Chartier, 2000).

Quiza sea el terreno mds complejo de los tres que comenta-
mos. éComo saber el grado de interiorizacion que hicieron
los intelectuales del siglo XVIII de las obras que poseian?
Preguntas de dificil respuesta que sélo podemos hallar en
las cartas. Es alli donde aparecen los juicios criticos, los co-
mentarios, y las adiciones, que nos pueden ayudar a cono-
cer el grado de asimilacién que hicieron de las obras que
poseian o de las que ansiaban poseer. Sélo de esta mane-
ra podemos saber si los libros fueron adquiridos como un
objeto de contemplacién (como piezas de alta bibliofilia); o
como instrumentos para la reflexién y la formacion. En este
sentido las cartas fueron el complemento idéneo, junto a
los libros, periddicos, y cafés, para la construccién de la opi-
nién publica (Whyman, 2009).

En ocasiones las cartas van acompafiadas de otros materia-
les, como catalogos de libreros y de subastas, que pueden
definir mejor las preocupaciones lectoras. Y los intereses
evidentemente, y como en la actualidad, fluctdan en funcion
del momento o de las circunstancias. Por ejemplo Mayans,
mas interesado por las cuestiones humanisticas y juridicas a
lo largo de toda su vida, en un determinado momento y gra-
cias a su relacidn epistolar con el holandés Gerardo Meer-
man, se intereso por las cuestiones cientificas, a las que éste
respondié enviandole un catdlogo de libros cientificos, que
adjuntd a una de sus cartas (Mestre-Sanchis, 1989). O el
caso de los livres philosophiques que la Société Typographi-
que de Neuchdtel envié de manera epistolar y clandestina a
sus principales clientes en 1775 (Curran, 2013).

A veces las cartas mencionan la lectura de determinados li-
bros. En este sentido, Cavanilles en una de sus cartas dice
estar leyendo algunos libros de viajes, concretamente los
dos tomos del Voyage aux Indes Orientales et a la Chine del
naturalista Pierre Sonnerat y los relatos de Pierre-Marie-
Francgois, vizconde de Pages, sobre su Voyage autour du
monde et vers les deux péles (...) pendant les années 1767-
1776. No siempre las descripciones de las lecturas de libros
son tan explicitas, a veces se pueden deducir de las propias
palabras del remitente. Y volviendo al botanico valenciano,
en la dilatada correspondencia que tuvo con el jesuita Juan
Andrés, se puede colegir cémo el botanico habia leido las
obras que mencionaba. Asi, al hablar del abad Mably, her-
mano de Condillac, ofrece informacion al jesuita de sus ul-
timas obras publicadas. Como ejemplo, y quiza una de sus
mas importante obras, la Maniére d’écrire I’histoire, sefiala:

“reprende el atrevimiento de Voltaire, vendiéndonos
mentiras en su siglo de Luis XIV, y en la historia de Car-
los XII; y aunque alaba a Robertson, quanto trata de sus
cosas, le nota algun defecto quando ha querido hablar
de nuestro Carlos y Phelipe” (Bas-Martin, 2013).

Juicio critico que demuestra algo mas que la posesién de un
libro, como su lectura y reflexidn posterior.

De igual manera, a través de la correspondencia se pueden
ir delimitando los gustos y antipatias de los individuos hacia
determinados libros. Una aproximacion que sélo las cartas
permiten conocer. Valgan las misivas de Mufioz en las que
con insistencia le pide a Cavanilles:

“Si M. Condillac da al publico el segundo tomo du
commerce et du gouvernement, marcalo por mio.
Tengo todo lo de este grande metafisico, i quiero te-
ner quanto salga en adelante” (Bas-Martin, 2013).

Evidentemente estas escuetas frases contribuyen a definir
el pensamiento filosdfico de Mufioz, ademas de a saber en-
tre otras cosas, que en su biblioteca tenia todas las obras
completas de Condillac.

Pero las cartas no sélo van a informar de ediciones conoci-
das, sino que en ocasiones mencionan autores y obras que
jamas seran llevadas a la imprenta. Verba volant, scripta
manent (las palabras vuelan, los escritos permanecen). En
efecto, estas ediciones “invisibles” hacen referencia espe-
cialmente a los libelos, panfletos, e incluso obras de autores
conocidos que por razdon de su peligrosidad jamds fueron
editadas, circulando clandestinamente de manera manus-
crita (Darnton, 2003).

3. Conclusion

Las cartas han sido y seguirdn siendo, pese a los gigantescos
avances de lo digital, instrumentos de referencia para la re-
construccion del mundo de las bibliotecas, el libro y la lectu-
ra durante la Edad Moderna, especialmente durante el siglo
XVIII. La Red unicamente esta facilitando el acceso de los in-
vestigadores a la fuente principal, las cartas, pues la esencia
no se ha alterado durante siglos. El mensaje o conversacion
por escrito que transmiten nos ayudara a comprender la
realidad del mundo del libro de la llustracién. Una realidad
formada por todos los agentes que intervenian en aquella
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red de intercambios de libros, de proveedores, aduaneros,
transportistas, que en ocasiones, aunque secundarios, hi-
cieron posible el suministro de libros a los libreros y con ello
a los clientes. En este circuito del libro todas las piezas eran
esenciales para que el engranaje editorial se sostuviera.
Desde su edicion hasta su lectura, las cartas nos transmiten
todos los procesos intermedios que hicieron posible que los
libros llegaran a buen puerto.

A raiz de lo dicho es evidente cémo las cartas permiten abrir
nuevos horizontes a las investigaciones sobre el libro anti-
guo. El estudio de las bibliotecas, la circulacién de libros e
ideas, la aproximacion a los profesionales del libro (libreros,
impresores, editores), y las lecturas, tendran que recurrir
a las relaciones epistolares del siglo XVIII, cuando las haya,
para reconstruir fidedignamente sus investigaciones. Eso
si, y quiza sea el punto mds débil de las cartas, tendra que
ser con el estudio de aquellos materiales complementarios
(catalogos, repertorios bibliograficos, tipobibliografias), que
ayuden a identificar las ediciones que, en ocasiones, apare-
cen de manera fragmentaria en las mismas.
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